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The Myth as the Way to Rescue One’s Life
in the Story «Moskalytsia» by Maria Matios

The article deals with an analysis of the story by Maria Matios in the context of
mythological criticism. Special attention is paid to the interpretation of such mythological
images as the sacred center, the Cosmos and the Chaos, the birth of Jesus, the Deluge etc.
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KOBIETA ZDRADZAJACA | ZDRADZANA
(na podstawie feministycznej prozy Oksany Zabuzko)

«Kto§ zawsze przezywa twoje zycie za ciebie — ktora$ z jego mozliwych, nigdy
niezrealizowanych wersji. Wszystkie uczucia, ktére naprawde wiaza nas z innymi, od mitosci do
zazdro$ci, wywodzg sig z tej tajemniczej tgsknoty za innymi zyciami — instynktownie odgadnionymi,
rozpoznanymi wariantami naszych zy¢, ktérych nigdy, przenigdy nie bedziemy mie¢» [11,
s. 53].

Tesknota za innym $§wiatem, za przyjaznie skonstruowang rzeczywistoscia, w ktorej wreszcie
mozna by si¢ jako$ urzadzi¢, zacza¢ po swojemu zy¢ stala si¢ udzialem bohaterek feministycznej
prozy Oksany Zabuzko, jak réwniez wielu innych postmodernistycznych autorek literatury
ukrainskiej, jak cho¢by Natalii Sniadanko, Ireny Karpy, czy Eugenii Kononenko. «Instynktownie
rozpoznane warianty innych zy¢» zaczgly by¢ motorem wyzwalajacym pragnien i osobistych
poszukiwan bohaterek, ktére przestaty mys$le¢ i zy¢ bez wzruszen.

Proces oswobodzenia kobiecego «ja» modgt si¢ odby¢ dzigki zaistnialym w literaturze studiom
kulturowym, ktére odwazyty si¢ zachwia¢ nienaruszalng sakralno$¢ patriarchalnego spojrzenia na
tworczos¢ literacka. «Nowa etyka» [7, s. 37] podejscia do twdrczosci, jak to okreslita Inga Iwasiow,
jaka wpisala si¢ w podejscie genderowe Swiatowej literatury wspotczesnej, stala si¢ rowniez faktem
wspolczesnej literatury ukrainskiej. Kobieta — pisarka zdecydowanie i dobitnie zabrata glos. Badania,
ktére po ukazaniu si¢ przetlomowej w tym wzgledzie ksiazki Oksany Zabuzko, staty si¢ badaniami
terenowymi nad ukrainskim seksem, odkryly nie tyle seksualno$¢ bohaterek, cho¢ o niej tez odwazyty
si¢ moéwié, co odslonily sama naturg kobiecego $§wiata, bez przektaman i zawfalszowan spoteczno-
ideologicznych. Wytonione w ten sposéb nowe bohaterki posttotalitarnego Swiata odwaznie zrzucity z
siebie ustalone konwenanse zachowan homo sovieticus [14, s. 9]. Protagonistki przeklgtego Swiata,
oswajajac wiasny lgk, pozbyty si¢ okreslenia sovieticus nobilitujac tym samym samo stowo homo.
Pozbywszy sie¢ kokonu homososa (jest to skrét okre§lenia «<homo sovieticus» autorstwa Aleksandra
Zinowiewa) wyrazity nie tylko swoje czlowieczenstwo, ale $miato i zdecydowanie pokazalty réwniez
swoja kobieco$¢. Postmodernistyczna literatura data prawo swoim bohaterkom do autentyczno$ci raz
na zawsze zdejmujac z nich plastikowe maski bogin — aktywistek walczacych o rzekomo wyzsze,
«narodowe», wartosci. Szukajac wtasnych drég pokazaty, ze ich cztowieczenstwo zasadza si¢ nie na
politycznej, spotecznej, czy osobistej bezbtednoSci, ale na sztuce podejmowania decyzji, chocby
czasem zyciowo btednych, a bardziej jeszcze na sztuce miloSci: umiejgtnosci kochania siebie i
rzeczywistosci, bez zaktaman, naciskdw i niezintegrowanych cieni.

Oktadka wydanego po polsku przektadu cyklu opowiadan Oksany Zabuzko pod tytutem Siostro,
siostro (Cecmpo, cecmpo; 2003) przedstawia na kolorowym tle czarny negatyw kobiety z
podniesionymi, jak by w geScie zwycigstwa czy rado$ci, rekoma. Krotko $cigta, w spddnicy, w
pantoflach — wyzwolona, rzec mozna. W miejscu brzucha — wykrojona dziura. Taki sam brak
wypetnienia w miejscu twarzy. Dopiero przygladajac si¢ blizej mozna dostrzec w oddali ta sama, tylko
pomniejszona posta¢ kobiety, ale juz z opuszczona glowa, skulonej, jakby wystraszonej. Mozna
oczywiscie pomina¢ oktadke traktujac ja jak po prostu artystyczna wizje wydawnictwa W. A. B.
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«Seria z miotta». Ale mozna tez dostrzec w tym wyobrazeniu swoista ikonografig bohaterki, o ktére;j
opowiada Oksana Zabuzko — kobiety zintegrowanej, ale jednocze$nie wielowymiarowej o szerokim
wachlarzu wlasnej, nieskregpowanej ekspresji.

A bohaterki jej utworéw sa nietuzinkowe — to po pierwsze. Dalece niejednoznaczne — po
drugie. Po trzecie — walczace do upadlego «za nas wszystkie»: za milo$¢, za siebie, za niego,
walczace o sens w do granic absurdalnej rzeczywistosci [13, s. 120]. Taka jest wtasnie Rada D.,
protagonistka Kosmitki. Powiesci niefantastycznej (Inonnanemsnxa. Heganmacmuuna nosicmo,
1989). Juz sam tytul utworu sugeruje osobowos$¢ niezwykta, kogo$ nie z tego $wiata, ale tez, co moze
by¢ okresleniem pigtnujacym — kogo$ innego, obcego — «kosmitke»!

Rada D. przez cate swoje zycie szukata odpowiedzi na postawione sobie jeszcze w dziecinstwie
pytanie: «po co to wszystko? <...»> po co czlowiek zyje?» [12, s. 224]. W miarg uplywu lat pytanie
nabierato uszczegdtowienia i stawato si¢ bardziej konkretne: «Co tu méwic./I co pisaé./ I dokad is¢./
I kogo catowaé» [12, s. 243-244].

Nieprzenikniona tajemnica bytu, tak upragniona przez Rade pelnia zycia, ktdra: «huczata, kipiata,
dzwigczata, migotata, wibrowala od $miechu i tez, potu i makijazu, pijackich wymiocin i krwi z
podcigtych zyt <...>» o$wietlona czystym nie do zniesienia pigknem wlasnego sensu!» [12, s. 247]
przyciagata ja wszystkimi swoimi kuszacymi mackami. Ale gdy tylko Rada prébowata zblizy¢ sig,
wejs¢ w ta pelnie, by tak, jak inni doswiadczy¢ jej sensu, napotykata na gruba, nieprzenikniong $ciang
oporu. Pomimo morderczych wysitkéw, by zy¢ «tak, jak inni», umie¢ to, co koledzy z podwdérka,
«rzeczywisto$¢ nie wpuszczata jej» [12, s. 229]. Otgpiajace, gluche bicie w mur zamknigtego dla niej
$wiata doprowadzito ja do, jak sama to stwierdza, odcztowieczenia. Diagnoza brutalna, bo niedajaca
szansy na odnalezienie ani peilni bytu, ani odnalezienia si¢ w tym bycie. Wigcej nawet, jak zauwaza
Ludmita Taran, Rada D. powodowana byla «odczuciem niedowartoSciowania», a «nieobrobiona
[dziewczeca, przyp.aut.] tozsamos$¢ «...> cierpiata nie wpisujac si¢ w istniejaca spotecznosé» [9, s. 27].
Moze dlatego, ze «w duszy mtodej jeszcze bohaterki, ocenia dalej Taran, niezmiennie konfliktowaty
si¢ ze soba «dwa» Swiaty: ten codzienny, czyli profanum — i $wiat ducha, Swiat idei, sakralno-
tworczy» [9, s.29]. By¢ moze chodzito réwniez o to, ze Rada D., podobnie jak Hanna-panna,
bohaterka Basni o kalinowej fujarce (Kasxa npo kanurosy coninky, 1999) [10, s. 71-142], nie potrafita
si¢ odnalez¢, jak zauwaza Wira Agiejewa, w «dlawiacej ograniczonosci <...» przestrzeni, w ktérej
komfortowo czuja sig jedynie ludzie przecigtni» [1, s. 165]?

Sytuacja eskapizmu, w ktorej znalazta si¢ bohaterka, czyli rozpigcia pomigedzy dwa $wiaty:
maskulinistycznym $§wiatem ustalonych norm i niekwestionowalnych praw, a Swiatem jej kobiecej
podmiotowosci zdolnej wyraza¢ si¢ artystycznie, wyrzucita ja poza obszar normalnosci, w otchtan
introwersji wtasnych przezy¢ i pragnien. «Dramat nieprzystosowania», zeby uzy¢ okreslenia Iwasiow,
jest charakterystyczny, jak dowodzi polska badaczka, réwniez dla kultury ponowoczesnej, gdzie
«inno$¢» w perspektywie dyskursu genderowego, konstatuje binarng opozycje me¢zczyzna/kobieta,
przy czym «inny» jest semantycznym oznacznikiem kobiety [8, s. 25, s. 88]. Ta swoista «kontrybucja
rél», wedtug stow Iwasiéw, wynika ze stereotypowego myslenia i zakldca, lub wrecz uniemozliwia
petna realizacj¢ twérczych mozliwosci kobiecego «ja» [8, s. 94-95].

«Oznaki spotecznej nieprzystosowalnosci» w przypadku protagonistki «Kosmitki», jak zauwaza
Irena Betko, sa wyraznym symptomem braku umiejgtno$ci bohaterki uporania si¢ z wilasnym
«cieniem», na ktory, wedlug Junga, dowodzi dalej badaczka, sktadaja sig: «owe represjonowane,
«wycisni¢te» — przez swoja nieadekwatnos$¢ z «idealnym» obrazem ego — motywy, jakie zawieraja
w sobie nie tylko «ciemne» aspekty pulsujacego, gteboko psychologicznego zycia indywiduum, ale
réwniez infantylne, naiwnie niedoskonale, zywiolowo-instynktowne przejawy jego natury» [4, s. 12].
W istocie wigc, prawdziwy dramat bohaterki, jak z kolei dowodzi Taran, polegat nie na
«nieprzystosowalno$ci» do $wiata, lecz w «narastajacym odkrywaniu swojej «dwoistej» natury: i
«tam» — w spofeczenstwie, i «tu» — w wykreowanej wtasnej autonomii» [9, s. 32] i niemoznosci
polaczenia tych obu rzeczywistosci.

Czego w sobie mtoda, utalentowana pisarka, stojaca na progu kariery, bata si¢ najbardziej? Jakie
cienie zamykaly ja w szklanym zamku nieprzystosowalno$ci? I gdzie w przypadku zycia Rady mozna
postawi¢ pytanie o zdradg? Obszaréw zdrady odnalez¢ mozna kilka. Nieudane malzenstwo z Arsenem
jest dla przecigtnego, zewngtrznego oka, najdobitniejszym polem zdrady Rady D., cho¢ polem nieco
zamaskowanym. Kocha¢ Arsena Rada nie umiata, choé¢ wydawalo jej sig, ze «dzigki swoim
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demiurgicznym zapgdom» [12, s. 238] stworzy z tego malzenstwa arcydzieto. Ale nieprzystawalno$¢
ich Swiatéw byla wiadoma dla niej od samego poczatku. A mimo wszystko zdecydowata si¢ w to
wejs¢, by pdzniej stopniowo go od siebie odsuwacé, zostawiajac mu ekwiwalent Zony w postaci ciata,
ktérym mdgt si¢ z namigtna pasja zajmowac przez cata noc. Poczucie wlasnego ciata byta dla Rady
zreszta roOwnie problematyczne, jak poczucie otaczajacego bytu. Cialo oddzielato ja od innych istnien
ludzkich, ale jej samej nie wyrazato. Umiata nim gra¢, jesli tego chciata, jednak swojej roli zgra¢ w
zyciu wlasnym cialem nie potrafita: «Nic, nic w przestrzeni nie jest w stanie wrosna¢ we mnie i stac
si¢ mna. Nawet cialo — to tez nie ja» [12, s. 277].

Ostatecznie wigc zdradzita ona. Nie fizycznie, ale — rzec mozna, egzystencjalnie. Nie pozwalata
si¢ kocha¢, wewnetrznie czujac, ze to i tak jej nie wystarczy. Tak bole$nie poszukiwana przez nia
«przystawalno$¢» do $wiata, za ktéra byta w stanie zaptaci¢ kazda ceng, kazatla jej postawi¢ ostateczny
dla jej zwiazku z Arsenem wybdr: albo ona, albo on. Wybrata wolno$¢, tak to przynajmniej swoim
aparatem poje¢ nazywata: «jakby$ szedl nieznajomym korytarzem, i cho¢ nie masz najmniejszego
pojecia, dokad on cig zaprowadzi, cieszysz si¢ lekka, radosng pewno$cia odnalezionej drogi» [12, s. 242].
Na koncu tej drogi czekata ja «szczelina czasu» [12, s. 230], zatrzymanego jakby dla niej, w ktorej
kryta si¢ sztuka. Owa wolno$¢ gwarantowala jej dystans do Swiata — «przeswitu, szczeliny,
oddalenia. Bo w tych szczelinach zyty stowa» [12, s. 258]. «W koncepcji Oksany Zabuzko, konstatuje
Agiejewa, owa przynalezno$¢ do dwdéch §wiatéw, stanie na granicy, usifowanie zajrzenia w przestrzen
bytu, w inny wymiar — jest nieodlacznym warunkiem twdérczosci» [2, s. 289]. Jednak w kontekscie
malzenstwa Rady «zdrada» musi by¢ pisana w cudzystowiu. Jest zdrada pozorna, albo zdrada tylko z
punktu widzenia nie umiejacego zgodzi¢ si¢ na przyjecie do swojego §wiata zony-artystki m¢za. Dla
niej samej byt to wybor konieczny, gdyz tylko tak mogta dojrze¢ wewngtrznie.

Tajemnica rzeczywisto$ci przez Radg «niedozytej, niewyczerpanej, niedoczutej» [12, s.221]
miata wreszcie zadoscuczyni¢ bohaterce i odsloni¢ przed niag swa prawdg. Nobilitujaca zazyla
znajomos$¢ z uznanym pisarzem Walentym Stepanowyczem tak smakowicie pachnaca perspektywa
prawdy, koniec koncéw stala si¢ kolejnym obszarem zdrady w zyciu bohaterki. Tym razem ona
zostata zdradzona. Nieoczekiwanie ugodzona w najczulszy punkt, jaki miala — w jej twodrcza
wyobraznie, zachwial nia gleboko. Nowo wydana ksigzka Stepanowycza «Sztuka zycia» w istocie
byta jej ksiazka, zawierala jej przemyslenia i jej punkt widzenia tak goraco dyskutowany wspdlnie z
pisarzem podczas licznych rozméw.

Zdrada miata wymiar podwéjny — osobi$cie zdradzit ja bliski przyjaciel. W szerszym kontekscie
mozna powiedzie¢, ze Walenty Stepanowycz, jako wybitny przedstawiciel grona ukrainskich pisarzy,
zdradzita ja w imieniu sztuki literackiej! W rozmowie z Postancem losu («kusicielem, jak zastanawia
si¢ Agiejewa, czy moze ironicznym komentatorem tej archetypalnej wiedzy o diable, jaki obdarowuje
tworcza potencja w zamian za dusze»? [2, s. 284]), jaka rozpoczyna si¢ zreszta od pierwszych stron
powiesci i1 toczy do konca, Rada uswiadamia sobie, ze pisarz: «za swdj mit, za swoje trwale miejsce w
ludzkiej $wiadomosci «...> zaptacit wolnoscia, sam tego nie dostrzegajac. Biedny Walenty Stepanowycz,
i co mu teraz pozostato, jesli nie odbiera¢ ja innym?» [12, s. 278] — tak wlasnie jak wyssat ja z niej,
poczatkujacej utalentowanej pisarki? Jednak bohaterka nie prébuje dochodzi¢ swoich praw.

Ze $wiadomoscia zdrady zostaje sama. Wydaje sig, ze o poszukiwaniu sensu i przynalezno$ci do
Swiata w jej zyciu, do ktérego wdarla si¢ «§wiszczaca pustka» [12, s. 273] nie bgdzie juz mowy. I wtedy
wiasnie przychodzi uwolnienie, odnalezienie wtasnej tozsamosci. Dochodzi do, jak to okreslita Taran,
«naturalnego zjednoczenia «<...> sakralno$ci i codziennosci» [9, s.29]. Mikrokosmos jej poszukiwan
rozrést si¢ w niej, stal si¢ immanentng cze$cia nie tylko jej samej, ale szerokiej przestrzeni
makrokosmosu bytu. Rada, pelna twoérczej potencji, zaczeta pisaé. «Swiadome oderwanie sie od licznych
masek persony, jak dowodzi Betko, jak réwniez od powszechnie szanowanych rdl spotecznych «...>, jest
pierwszym krokiem na drodze do spotkania swojej tozsamosci. Na tej drodze duchowo odradzajaca si¢
osobowo$¢ czeka powazne doswiadczenie — konfrontacja z cieniem, to jest konieczno$¢
przeanalizowania i zaakceptowania tej bolesnej prawdy o sobie, do jakiej przecigtny «zewngtrzny»
cztowiek utozsamiajacy si¢ wylacznie ze swoja persona (czyli spotecznie akceptowalna rola czy maska)
nie jest w stanie przyznac si¢ nie tylko przed innymi, ale réwniez przed samym soba» [3, s.11].

Wydaje sig, ze Rada D. w koncu znalazta silg, by skonfrontowa¢ si¢ ze swoim cieniem —
zalgknionej, wystraszonej ludzi i swojego talentu, kobiety. Znienawidzone przez nia tchérzostwo
innych, w istocie, byto jej wtasnym, tak zapalczywie pielegnowanym, lgkiem przed rzeczywisto$cia:
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«Zastaniamy sobie horyzont parawanem naszych wymys$lonych spraw, i do samej $mierci brakuje nam
odwagi, zeby sig rozejrzec!...» [12, s. 265]. Po dotkliwym ciosie ze strony Stepanowycza przyznala si¢
przed Postancem, czyli przed sama soba, ze nie chce umrzeé, a co najwazniejsze — nie chce umrzeé
niezapamigtana, niezrozumiana! Pragnie wznie§¢ pomnik swojej twoérczosci, cho¢by to miata by¢
tylko jedna jedyna ksiazka, jaka napisze. Ostatecznie wigc nie stchérzyta. Dopuscita do glosu
zintegrowang juz w sobie sit¢ twércza. Méwiac nieco poetycko, mozna stwierdzi¢, iz kobieta szeroko
otworzyla okiennice samej siebie, by si¢ rozejrze¢ w mozliwosciach, jakie proponowat jej los.

W przypadku opowiadania Dziewczynki (Jisuamka, 1998) pytanie o zdradg¢ juz nie dziwi.
Réwniez i w tym przypadku, pytanie o zdrade idzie w parze z pytaniem o tozsamo$é bohaterki. Ow
motyw «poszukiwania wtasnej identycznosci» jest zreszta, jak zauwaza Betko, lejtmotywem niemalze
calej tworczosci artystycznej Zabuzko [3, s. 85]. Przedstawiona przez autorke fabula krok po kroku z
chirurgiczng doktadnos$cia odstania motywy zdrady. A doszto do niej w §wiecie, zdawac by si¢ mogto,
jeszcze nie dojrzatym do zrozumienia w petni i zastosowania tego pojgcia. Jednakze ten rodzaj zdrady,
majacy wymiar i duchowy, i fizyczny, w §wiecie dorastajacych dziewczynek: Darki i Lenci, szkolnych
przyjacidtek, gdzie wykluwaja si¢ dopiero pragnienia i ideaty, niczym bezbronne piskl¢ta na
zawieszonym wysoko gniezdzie konwenanséw i ustalonych norm, byt zupelnie niespodziewany, a w
konsekwencji, doprowadzit dodestrukcji zycia jednej z nich — juz nie dziewczynki, ale dorostej
kobiety.

Na pierwszy rzut oko prozaiczny $wiat dorastajacych panienek, w jaki wprowadza czytelnika
Zabuzko, stopniowo okazuje si¢ by¢ niejednoznacznym, glgboko skomplikowanym uktadem
toksycznej zazytosci dziewczynek. To Darka, aktywistka, prymuska w szkole, wybrata sobie Lencig.
Ale wybrata ja nie bez powodu. Juz samo pojawienie si¢ dziewczynki bylo nie lada wydarzeniem dla
szkolnej gawiedzi. Tym, co zwrdcito uwage dzieci, a Darki szczeg6lnie, byly jej «kapronowe rajstopy.
Wigkszo$¢ dziewczynek w ich klasie nosita jeszcze bawetniane, biate i brazowe, marszczac sig albo z
wypchanymi bablami na kolanach i z jakiego$§ powodu (o przeklenstwo planowej produkcji!) zbyt
duze w kroku» [11, s. 31]. A Lencia i «jej dlugie, bezbronne, szczudlowate nogi nowo narodzonego
jelonka, okryte jednak, niczym opalenizna, réwno i gtadko — ani jednej fatldki — cienka,
przezroczysta powloka» [11, s. 31] od pierwszych chwil wida¢ byto, Zze przybywata, niczym Rada D —
kosmitka., z zupetnie innego, niepoznawalnego dzieciom w tym wieku $wiata. Ten podziat na dwa
Swiaty: «skrytego, zgrabnego, na wskro$§ zepsutego i zniewalajaco powabnego» [11, s. 49] $wiata
Lenci, §wiata «kapronowych» rajstop i poprawnego, zawsze znajacego odpowiedZ na postawione
pytanie, nadgorliwie stuzbowego «bawetnianego» S$wiata Darki — zachowa si¢ do konca ich
znajomosci, aby ostatecznie rozdzieli¢ dziewczynki, ktére «jak planety na réwnolegltych orbitach» [11,
s. 50] beda si¢ mijaé, by juz nigdy, w jednym wsp6lnym mianowniku przyjazni, si¢ nie spotkac.

Jednak ze poki co Darka ta innoscia, kruchos$cia, niezwyklo$cia jej postaci byta oczarowana. Ich
przyjazn bardzo szybko przerodzita si¢ w gwaltowna i bardzo silna obopdlng fascynacj¢. Dziewczynki
staly si¢ nieroztaczne. W szkole i po szkole spedzaty ze soba diugie godziny poznajac otaczajaca
rzeczywisto$¢ i siebie nawzajem. Zatapialy si¢ w calq swoja wewnetrzna, tylko dla nich dostrzegalna
krucho$¢ zwierzen, deklamowanych «do upadlego wierszy» 1 cial. Seksualnos$¢, byta nie unikniona,
jak si¢ zdaje, konsekwencja ich symbiotycznego zjednoczenia. Z zapatem i pasja bladzity po
nowoodkrytych labiryntach swoich mtodych ciat. Szczegdlna sil¢ mialy te dos§wiadczenia nad Darka,
ktéra: «plyne¢la, osuwata si¢ gdzie§ w nieSwiadomo$¢, w jakie§ macace zmysly goraco, w jakas
zakazana, lecz wladczo przyciagajaca strefe; w pordwnaniu z tym cala jej wezesniejsza zadza wladzy,
jej pierwsze miejsce w klasie, olimpiady, funkcja kapitana w szkolnej druzynie — wszystko to byto
$mieszne i mizerne, niczym zrzucony puch, a ona uwalniala si¢ od tego, wylaniajac si¢ jako nowa,
mroczna i pot¢zna, niczym burza Darka, od razu tak wielka, jak §wiat» [11, s. 38]. Rozsmakowana w
takich doznaniach dziewczyna catkowicie zatoneta w pochtaniajaca ja coraz bardziej, i coraz bardziej
dla niej niebezpieczna, intymna zazyto$¢ z Lenka. Dlatego jakiekolwiek jej dziatanie, ktére nie byto
wprost 1 catkowicie skierowane na Darke, nadszarpywato zaborcza mitos¢ dziewczyny. Bylo zdrada.
Bo jak mozna odebra¢: «poréwnywanie diugosci nég z ta idiotka Marynka, chichotanie, zadzieranie
spddnic i1 przytulanie si¢ udami» [11, s. 34]? Byta to zdrada w najczystszej postaci. Jednak jeszcze jej
dziecinna wersja.

Zaborcza mito$¢ Darki, roszczaca sobie prawo do wytacznos$ci obiektu kochanego przez Ericha
Fromma zostata okre$lona jako mito$¢ neurotyczna. U jej podiloza, jak zauwaza filozof, lezy
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przywiazanie do osoby ojca lub matki. Powodowane mito$cia neurotyczng osoby, jako ludzie dorosli
przenosza na kochana osobg swoje uczucia, nadzieje i obawy, jakie odczuwali wobec ktérego$ z
rodzicéw. Ludzie tacy, dowodzi dalej filozof, nigdy nie uwalniaja si¢ od dominacji wzorca dziecigcej
zaleznosci i jako dorosli w swoich potrzebach uczuciowych tego wzorca poszukuja, w zakresie
uczuciowym pozostajac pigcio-, czy dwunastolatkami, podczas gdy intelektualnie i pod wzgledem
pozycji spolecznej sa na poziomie swojego prawdziwego wieku [6, s. 96-97]. Jedynaczka Darka
wychowana we wzorowej rodzinie, gdzie «matce nie mozna byto nic zrzuci¢» od matego wstuchiwata
si¢ w ta «bezosobowa «...> odwieczng racj¢ rodu» [11, s. 53-54], by nasigkna¢ nia na cate swoje
przyszie zycie.

Prawdziwe tapnigcie miato juz zupetnie dorosty wymiar — Lencia («jej Lencia», pdzniej juz
zawsze Skalkowska) zdradzita Darke fizycznie w najbardziej dotkliwy i ponizajacy sposéb. Skandal,
jaki wywotalo przegryzione wedzidetko na cztonku chtopaka z dziesiatej klasy, o ktérym Darka wtedy
jeszcze nie wiedziata, szczeg6ty poznata dopiero w dorostym zyciu, stal si¢ momentem zwrotnym ich
przyjazni. Tylko w ten spos6b — za pomoca swojego wilasnego ciata, Lenka zdotata obroni¢ sig¢ przed
wszech pozadajaca, toksyczna mitoscia szkolnej przyjacidtki. Tylko tak mogla jeszcze zaznaczy¢
granice swojego bytu — jej ciato stato si¢ jej ostatnim bastionem na drodze ocalenia wlasnego «ja».

W dorostym zyciu Skalkowskiej dawno juz fizycznie z Darka nie bylo, jednak caly czas
pozostawata w jej glowie, zamykajac ja na jakiekolwiek blizsze stosunki z mezczyznami. W ten
sposéb Darka zyla w misternie zbudowanej atrapie wlasnego zycia nie mogac si¢ upora¢ z
miodziencza, obezwladniajaca ja mitoscia, ktdra ja takze ubezwtasnowolnita. Nic i nikt, nie mégt jej
przywrdci¢ Lenci, ktéra wykrzykiwata w niej niespelnionymi pragnieniami prowadzac az do urojen.

Cho¢ tak brutalnie jednoznacznie osadzany przez innych §wiat Skalkowskiej (zaréwno przez
nauczycieli: «Skalkowska, wyjdz z klasy!» [11, s. 52], jak i przez jej rowiesnikéw: «Wiecie <...> to
okropne, ale onac«...> zawsze byla jaka§ dziwna, no nie?» [11, s.60], «psychoza maniakalno-
depresyja», «nimfomania»), to byl to jednak swiat, ktéry bronit swoich, moze nie zrozumiatych dla
og6tu i spotecznie nieakceptowanych, praw 1 wartosci. Bardziej niz pochodzaca z zamoznej rodziny,
majaca rozwiedzionych rodzicéw Lencia, pogubiona, i poraniona okazata si¢ w zyciu Darka majaca
«jaka taka reputacje w swojej dziedzinie, jaka taka niezalezno§¢ materialng<...> 1 dwie
monografie <...> 1 dwa rozwody» [11, s. 65]. Fascynacja przyjaciétka byta egocentryczna chegcia
wchlonigcia w siebie dziewczyny, jej urody, jej zdolnosci, jej zapachéw, bielizny, wierszy, «ndg
jelonka», muzyki Doorséw — wszystkiego, czym byta. Mozna powiedzie¢, ze Darka chciala sig
Lencia nazre¢, napchad, przejes¢ az do wymiotdw, tak, zeby starczylo na teraz i na potem, na zawsze.
I nie mogta, cho¢ tak fakomie szarpatla, ani ciata Lenci, ani tym bardziej jej duszy, przenie$¢ w siebie.
Pozostata dla niej tajemnica, nie odkrytym, nie dajacym si¢ ogarnaé mysterion. Ich zwiazek mial by¢
szansa dla Darki na wyrwaniem si¢ z osamotnienia, proba wyj$cia ze §wiata, gdzie tylko ona, Darcia,
liczyla si¢ najbardziej, gdzie wreszcie zaczgla by, uzywajac psychoanalitycznego okreslenia Fromma,
«byé» — soba, Darka, rezygnujac z «mie¢» (pozycje, racje, piatki zdwoma plusami), [5].

Dopiero duzo pdzniej pojeta cos, co zdawalo by si¢ stanowi ogdlnie dostgpny Zyciowy truizm:
«trzeba przezy¢ cale zycie, zeby zrozumieé, ze kiedy$, dawno temu, dorosli wystrychngli ci¢ na
dudka, ze tak naprawd¢ nic zywego — ani kwiatu, ani kréliczka, ani cztowieka, ani kraju — mie¢
akurat nie mozna. Mozna te zywe byty tylko zniszczy¢, tym jedynie potwierdzajac fakt posiadania»
[11,s.37].

W koncu jednak bohaterce udaje si¢ upora¢ z kompleksem patologicznej mitosci do przyjacioétki.
Swoistym katharsis, dlugo oczekiwanym oczyszczeniem staje si¢ dla Darki symboliczna w swej
wymowie scena wymiotowania do muszli klozetowej. Tak to opisuje Zabuzko: «wtasnie
zwymiotowala$ cale swoje Zycie i stoisz w ubikacji niczym Zydéwka w komorze gazowej, oparta z
braku sil o $ciang wytozona kaflami, cala we tzach i wtasnych odchodach, z posinialymi opuszkami
palcéw, pusta, pusta, pusta jak po aborcji, a ci, ktérych kochatas, odplyngli z szumem w dot, w dét
rurg kanalizacyjna» [11, s. 67]. Przepelnione gorycza rozczarowan zycie Darki osiagngto swéj punkt
kulminacyjny, by koficu wyrzuci¢ wszystko z siebie robigc miejsce na nowe, ktére miato si¢ pojawic.
W ten spos6b dziewczyna uwolnila sig, jak to okreslita Betko, «od cienia absolutnego liderstwa za
wszelka cene» [3, s. 13]. Zrobila wigc sobie pusta przestrzenh w miejscu brzucha i twarzy, by wreszcie,
z podniesionymi rg¢koma, jak kobieta na oktadce Siostro, siostro, przekonac sig, kim jest naprawdg.
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Oswobodzony kobiecy $wiat bohaterek Oksany Zabuzko ujawnit swoje drogi samokreacji i
samospetnienia, nie wstydzac si¢ «wielkich uczué», jakie wcze$niej uznawane byly za synonim
kobiecego niezréwnowazenia albo choroby. Milo$¢, pozadanie, pasja, ale réwniez nienawisc,
zazdro$§¢, zdrada i poczucie tragedii— nie tyle zaistniaty, gdyz obecne byly juz wczedniej, co zostaty
odkodowane 1 bez falszywego sentymentalizmu przetranskrybowane na kobiecy jezyk. Jednak
wyswobodzone i wolne, majaca Swiat i ludzi na wyciagnigcie reki, kobiety kochajace i kochane,
kobiety zdradzajace i zdradzane — stopniowo przekonuja si¢, ze nie da si¢ wessa¢ w siebie calego
piekna zycia, jakkolwiek nie bytoby ono zachwycajace. I albo trzeba sobie zrobi¢, tak jak Rada D.,
szczeling, uskok, by mie¢ miejsce na dystans do siebie i §wiata, albo, tak jak Darka, trzeba
zafundowa¢ sobie ostre cigcie — odgrodzi¢ sie¢ od wszystkiego, co byto w zyciu niestrawione.
Ostatecznie nie chodzi bowiem, o to, czy «inne zycia» stang si¢ udziatem bohaterek, czy nie, ale o to,
ze bedac Swiadome swojej indywidualno$ci, zachowujac wewngtrzna wolno$¢ sadéw i wyboréw,
odwazyty sig, rozejrze¢ dookota, by te inne warianty bez strachu i lgku poznaé: «I kto$ nas broni, kto$
sobg ostania — przezywajac je [inne warianty zycia, przyp. aut.] za nas. A my $§pimy bez koszmaréw»
[11,s.53].
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A Betraying Woman and a Betrayed Woman
(on the Basis of Oksana Zabuzhko’s Feminist Prose)

The author of the article tries to explore the phenomena of woman’s world in Oksana
Zabuzhko’s feminist prose, focusing on her two nowels: «Girls» and «The Alien Woman».
Feminism has become an important element of the Ukrainian literary discourse. New attitude
towards the woman has revealed not only her needs, inner strength, her body with its own
language, but also her feares and violent passion with complicated relationships where love
is connected with betrayal. The approach to women presented in Zabuzhko’s prose helps to
break some strong cultural taboos concerning female sexuality and identity.
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